ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: 066/1.2MP/2010

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi: INLUVA otINNA

000 DRA. 09 06 2010

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

Nazov : Ministerstvo Zivotného prostredia SR
sidlo : Namestie Cudovita Stara 1, 812 35 Bratislava
Slovenska republika
ICO : 00678678
DIC : 2020830922
konajtci : doc. Ing. Jozef Medved’, PhD., minister Zivotného prostredia SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’

nazov : Obec Zavod
sidlo : Sokolska 243, 908 72 Zavod
Slovenska republika

zapisany v -

konajuci : Jozef Gajda, starosta obce
ICO : 00310158
DIC : 202038131
banka : Dexia banka Slovensko a.s.
Cislo Gctu (vratane predcislia) a kéd banky
zélohovéplatby:'  a)
b)
predfinancovanie:* 2)3203258013/5600
b)
refundécia:® a)3203250003/5600

(d’alej len ,,Prijimatel™)

' Ak sa nehodi, preciarknite
2

~ Ak sa nehodi, preciarknite
? Ak sa nehodi, preciarknite



1.3. Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spoloCenstva
v zneni neskor§ich predpisov av zmysle § 20 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor$ich predpisov medzi sebou tuto zmluvu o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku.

1.4. Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,Zmluva™.
Poskytovatel' a Prijimatel' sa pre tcely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako
~Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatel'om pri poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Zavod — kanalizécia I1. etapa
Kéd ITMS 24110110099
Miesto realizacie projektu : Zavod

Cislo Vyzvy : OPZP — PO1 - 09 -3
(d’alej aj ,,Projekt™).

2.2. Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatel’a, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program : Zivotné prostredie

Spolufinancovany fondom : Kohézny fond

Prioritna os : 1. Integrovana ochrana a raciondlne vyuzivanie vod
Operac¢ny ciel :1.2 Odvadzanie a Cistenie komunalnych odpadovych

vod v zmysle zavizkov SR voc¢i EU
Schéma §tatnej pomoci/schéma de minimis  : -

2.3. Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v stilade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré¢ Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eur6pskych Spolocenstiev (d’alej aj .,pravne predpisy SR
a ES®).

2.4. Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP apouzit ho v stlade s podmienkami

stanovenymi v tejto Zmluve a Projekt realizovat' riadne a vCas, avSak najneskor
v termine ukoncenia realizécie aktivit Projektu, t.j. do 29.2.2012.

* Ak sa nehodi, pregiarknite




2.5. NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoctu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3l

3.2,

33,

3.4.

3.6.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vyska celkovych investicnych vydavkov na realizéciu aktivit Projektu
predstavuje 4 804 379,60 EUR (slovom Styri miliony osemstoStyritisic
tristosedemdesiatdevit’ celych Sest'desiat stotin eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizdciu aktivit Projektu predstavuju sumu
4 690 930,02 EUR (slovom $tyri miliony Sest'stodevitdesiattisic devét'stotridsat
celych dve stotiny eur),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nenavratny finan¢ny prispevok do vysky
4 456383,52 EUR (slovom Styri milidbny  StyristopdtdesiatSesttisic
tristoosemdesiattri celych patdesiatdva stotin eur), ¢o predstavuje 95 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku Zmluvy.

d) Prijimatel’ zabezpe¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom
pat’ percent) zcelkovych opravnenych vydavkov na realizéciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpec¢i d'alsie vlastné
zdroje financovania Projektu na thradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a statneho
rozpo¢tu na spolufinancovanie v désledku vypoctu financnej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢ni sumu nenavratného finanéného prispevku
vo vySke 95 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, avsak celkova vyska
nenavratného finan¢ného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy
moze byt prekroCend najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dovodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel sa zavdzuje pouzit nendvratny finanény prispevok vyluéne na uthradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Oprdvnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP a to od 01.01.2007 do 31.12.2015.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizéciu oprdvnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych Kkapitol Stadtneho rozpoctu SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES a Recyklaéného fondu.

Prijimatel berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazd4 jeho cCast’ je finan¢nym prostriedkom
vyplatenym zo $§tdtneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch ES a SR (najmé zakon <.
528/2008 Z.z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloCenstva
v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 440/2000 Z.z. o spravach
finan¢ne;j kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon

¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite v zneni neskorSich predpisov).




i

Prijimatel’ su¢asne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat
Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 vplathom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonat finanéni opravu vzmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloc¢enstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavdznost vyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej s Zmluvné strany
povinné uvadzat ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, ze budu pre vzajomnu pisomni komunikdciu
pouzivat’ pos§tové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikécii suc¢asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurc¢i pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel' méze uréit, ze vzdjomna komunikdcia suvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zéroven moze urcit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvadzat ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ ur¢i elektronickt formu komunikécie prostrednictvom emailu
alebo faxovi formu komunikéacie, zmluvné strany sa zavdzuju vzdjomne pisomne
oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové cisla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikécie zavdzne pouZivat’

5. SPECIFICKE PODMIENKY

3.l

32

53

Zmluvné strany sa dohodli, ze vzhl'adom na pravnu formu Prijimatela sa pouzije
z Clanku 16 VZP vyluéne odsek 5 avzhladom na ureny systém financovania:
kombinovany systém predfinancovania arefundécie sa zc¢lanku 17 VZP pouZije
vyluéne odsek 2.

Zmluvné strany sa dohodli na zmenach Vseobecnych zmluvnych podmienok (d’alej len

., VZP*) nasledovne:

e Prijimatel predkladd poskytovatelovi pri vSetkych systémoch financovania
uvedenych v ¢l 17 VZP Ziadost’ o platbu a pozadované doklady k Ziadostiam
o platbu vdvoch vyhotoveniach (2x origindl, resp. overend kopia) v stulade
s podmienkami uvedenymi v predmetnych ustanoveniach.

e Prijimatel' je povinny najneskér vden podania zaveretnej Ziadosti o platbu
predlozit’ originaly, alebo overené kopie pravoplatnych rozhodnuti o uzivani stavby
(kolauda¢nych rozhodnuti) na jej uvedenie do trvalej prevadzky za ukoncené Casti
stavby, resp. za celu vykonanu stavbu.

Prijimatel’ je povinny podavat’ Ziadosti o platbu minimalne raz §tvrtroéne.




5.4

5.5

5.6

Prijimatel’ je povinny predlozit' Poskytovatel'ovi Zavere¢nu Ziadost' o platbu najneskor
do 3 mesiacov od terminu ukoncenia realizacie aktivit Projektu podla ¢l. 2 bod 2.4 tejto
Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ konecny rozpocet ndkladov stavby, ako aj stpisy
vykonanych préc, dodavané ako podklady k jednotlivym uctovnym dokladom pri
Ziadostiach o platbu, v elektronickej forme (Microsoft Excel). /Pre investi¢né projekty/
Prijimatel’ je povinny predkladat’ G¢tovné doklady, ako aj podklady k tymto uctovnym

dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumérne finan¢né ciastky buda v EUR zaokrihlené na
dve desatinné miesta bez centového vyrovnania.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Gl

Zmluva nadobuda platnost’ diom prijatia nadvrhu na jej uzavretie Ziadatelom. Zmluva
nadobuda G¢innost’ diiom dorucenia prijatého navrhu na jej uzavretie Poskytovatel'ovi.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itu a jej platnost’ a uc¢innost’ kon¢i schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v sulade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 11 odsek 12 VZP,
¢lanku 13 a ¢lanku 18. VZP, ktorych platnost’ a u¢innost” kon¢i 31.08.2020. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

NeoddeliteI'nou stacastou tejto Zmluvy su nasledujice prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Ziadost o NFP s prilohami, 5. Podmienky pre
prevadzkové a koncesné zmluvy v ramci operatného programu Zivotné prostredie
prioritnej osi 1 opera¢ného ciela 1.1. a 1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v
Slovenskej republike. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, ze sa sobsahom priloh Zmluvy
oboznamil a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) st uvedené v prilohe ¢. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych oséb a dorucit’ Poskytovatelovi nové podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novi plnit moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchéadzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opradvnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvéleniu ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostavaju
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.




Vietky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukonéenie st Zmluvné strany povinné prednostne rieit najmd v zmysle zdkonov
uvedenych vbode 3.6, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade; Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim
savizkov podla Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli
a stihlasia, ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vritane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, budt rieSené na miestne a vecne prislusnom stde Slovenskej republiky
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

 Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatela.

| 6.10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
! a pravnym G&inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne
jasné, ur€ité a zrozumitelné, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak sthlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, diia: 2 -06- 2010

Podpis:

doc. Ing. Jozef Medved’, PhD.

minister zivotného prostredia SR

Za Prijimatela v obci Zavod, dna: q 5 Lot1?

E.
i
|
)
|
!

Podpis:
Jozef Gaj




Prilohy:

Priloha ¢.

Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.

Priloha &.

1.

e b b

Vieobecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku

Predmet podpory NFP
Podpisové vzory
Ziadost’ o NFP s prilohami

Podmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy v ramci operacného
programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 operac¢ného ciel’'a 1.1.a 1.2. v
programovom obdobi 2007 — 2013 v Slovenskej republike.




